


INTRODUCTION

Weatherman consists of a synthesised HF receiver, a powerful computer and a high
contrast display. It forms a dedicated radio laletype (RTTY) receiver configured lo
record and display the range of weather reporis and weather forecasis broadcast
by the German national weathear agency Deutscher Wetterdienst (DWD) based in
Hamburg,.

The coverage is, clockwise from the Eastern Medilerranean, via Gibraltar and the
English Channel, to the Morth Aflantic and Baltic Seas. There is a daily schedule
of timas, frequencies and areas and Weatherman can easily be set up o recabhe all
thiz information, or to racord only the areas and data to suit the user's requirements,

The receivar is simple to use with all instructions clearly displayed on the screen.
A compact slubby antenna is supplied with the receiver,

Whilst the receiver is designad 1o operata from the vessals 12 volt systemn it can be
powared by domestic mains wsing a regulated 12 volt power supply (not a baltary
charger). A custom power supply is available fram the Masa Marine spares
depariment. When used in a domestic environment it is important that the negative
supply wire is connected to a good ground (e.g. mains ground or a suitable water
pipe) to avaid interference.

DWD TRANSMISSIONS

DWD broadoasts on several frequencies simultaneously. This is to cope with the
varying radio propagation and reception conditions, which are dictated by time of
day and the distance from the Hamburg fransmitters,

Weatherman can receive the following frequencies:

DDKg on 10,1008 MHZ
DDHY on 7.6468 MHZ PROGRAM 1 in ENGLISH LANGUAGE
DKK2 on 4.583 MHZ

DDHD on 11.030 MHZ PROGRAM 2 in GEAMAN LANGUAGE
The most appropriate frequancy can easily be resolved by relerence to Weatherman's

on-screen radio specirum analyser, which is more fully explained in the section
entitied SELECTING THE BEST FREQUENCY.



OWD sands out - Starm Warnings
Weather reports
Synoptic weathar outlooks
Detailed 2 day - 3 day - 5 day prognosis

Broadly speaking the areas coverad are:

Morth and Baitic Seas
Pentlands and SW Greenland
Atlantic and English Channel
Mediterranaan

For some ransmissions thesa areas overlap.

Each large area is sub-divided inlo smaller more useful sub-areas. The latitude/
lengitude datum point (area centre) for each of these is given in the section
entited Hamburg Weather Forecast Areas and Co-ordinates.

When you are familiar with how Weatherman operates, you will appreciate that
thiz service gives you plenty of weather information for all imes and for all quoted
areas.

INSTALLING THE ANTENMA

Many types of elecirical apparalus emit intarferance and it is impaoriant that the
antanna be well clear of such interference. Troublesome items are alternators,
ignition coils. motors, strip lights, inverters atc. Select a position as far fram likely
sources of interfarnce as is practical and mount the aerial using the flange on the
base. Enzure that the antenna is at least 30cms from other metal structures that
are parallal to it.

Whilst the antenna should be mounted as high as possible for best results, deck
level mounting has proved to ba satisfactory in most cases.

A pushpit mounting bracket is available from your chandler, or Nasa Marine
spares department. The bracket permits the antenna to be mountad o any 25mm
diameater horizontal rail.

Run the antenna lead back te the receiver. The cable can be shortened or
lengthened using standard 75 ohm coaxial cable.



Take great care when making connections. Power for the active antenna is  sup-
plied by the coax so all joints should be soldered and properly insulated.
Alternatively a 7 melre extension cable is available form your chandler, (or Nasa
Marine spares department).

An insulated backstay can be used as an alternative to the active antenna.

To connect to the backstay run a 75 ohm coaxial cable from the receiver to the
backstay. Include a capacitor (0, 1mFd) in series with the inner conductor 1o block
the DC supply from the receiver.

INSTALLING THE DISPLAY

The Weatherman receiver is not waterpreof and should only be cabin mounted.
Select a convanient position for the dispaly on a panel or bulkhead. The site must
be flat and the cavity behind the panel must remain dry at all times. Cut a hole in
the panel 103mm by 143mm wide. (The cut oul in the cardboard packaging can
b usad as a tamplate. )

Unscrew the wingnut from the rear of the receiver and take off the mounting
clamp. Fit the 'Q’ ring in the groove on the rear and place the unii in the hale in
the panel. Refit the mounting clamp and replace and finger tighten the wing nut.

Plug the power cable into the socket on the rear of the receiver and connect to 12
volits. (The red wire to positive and the wire with the black stripa to negative. The
umit is protected against reverse polarity.) Push the moulded antenna plug into its
socket on the rear of the receiver.

USING THE WEATHERMAN

Switching on power to the Weatherman performs an internal reset, urms on the
backlight and goes fo the Standby screen,

From this screen; -

i The backlight can be switched on and off (MB back lighting will go off
automatically after five minutes to conserve power)

iV The signal spectrum screan can be accessed,

i The program screen can be accassed.

i Serolling through memory is available.



Wl The display contrast can be adjusted.

wil The receiver frquency can be changed.

To make a choice follow the instructions on the screen.

Where a key name is shown followed by '+’ and a second key name (for
example CTRL + UP) first press and hold CTAL and then press the second
key. Releasing CTRL will store tha satting.

PROGRAMMING

From the Standby screen select the Programming screen (Long press on
ENTER key).

The Weatherman allows the following groups of messages o be recordead
or ignored.

Reports - Morth & Ballic Sea

F'cast - Morth & Baltic sea

F'east - Morth Sea (5 day)

F'cast - West European Atlantic (2 day)
F'cast - Baltic Sea (5 day)

F'ecast - Mediterranean

F'cast - Pentlands - SW Greenland
Reports - Storm Warnings (all areas)

Follow the instructions on the screen to select the desired messages to be
recorded. This screen also allows old messages to ba wiped from the

memary. Wiping the memory does not affect the message programming. Message
‘ident' codes, which accompany the fransmissions are made up as

follows.



EET = medium range forecast (5 day)

RO = short range forecast (2 day)

NO?? = notes

Sl = synoptic surface observations at 0300, 0900, 1500, 2100 UTC

SEM?? = gynoptic surface observations at 0000, 0800, 1200, 1800 UTC

8577 = reports from mobile stations

SKT? = various stalion reports

wWo?? = various weather warnings

WwW?? = warnings and aclual weather observations

TTAW = Mahar Osten

TBA. = Baltic Sea

MOL = German Bight, Wes! and South Ballic sea, german Morth sea
and Baltic sea coast

TEE = Ostauropa

TEN = Morth sea and Baltic sea

?7EY = Eurcpa

TTEW = Westarn Europe

MM = Mediterranean

TIMNA = Marth Amearica

TING = Morway

TINT = Marth Allantic

T!AS = Russia

VK = Ships undensay

TIWF = Fixed weather ships in Europe

M = Mo specific designation

Whara ? can be any character. Hence FQEN is a short range forecast for the
Morth sea.



iy

EXTRA DATA DISPLAYED ON YOUR WEATHERMAN SCREEN

CO - CO - CO is the internaticnal code for "Calling all stations.® It means
that all parties are permitted to monitor and use the transmissions which
fodlow.

RYRYRAYR......... is the conventional signal broadcast whilst the transmitter
iz 'at rest between messages

GROUPS of 5 figures with a space in between. This is the coded, abbreviated
form of data being sent 1o and fro between the transmitter and weather

ships and other reporting siations. It cannot be decoded by Weatherman so

is ignored.

SELECTING THE BEST FREQUENCY

Weatherman's signal spectrum analyser is a graphic way of determining
which iz the best frequency for the present time and location.

From the Standby screen select the signal specitrum screen. The frequency
is shown in the centre of the screen and the area at each side the spectrum
of the signal being received.

Frequency efficlency depends on location and time of day and is indicated
by the heights of the lower and upper sideband pixal columns on eithar

side of the nominal frequency. The taller and more consistent these columns,
the greater the signal strength and absence of inlarferance. Sea below.

0 mgeal prossnt, Background e, no recapson. L T T
Ip_lJ_L
Wosk spnal atove background kv, Faw e Epong sgral Good copy, o awors

As a rule of thumb, the lower frequencies are better when you are closer to
Harmburg and at night, or in the early morning.

DDKA is usually the best ‘all round” channal and DDK2 or DOHT when
you are a long way from the transmitting station during daylight.




ME Whilst DDH is substantially in German language much of it can be
understood by English speakers.

In practice the reciever can be left on the spectrum screen. Recording will
take place as normal and frequency salection can be made at any time to
select the best signal. Press CTHL to change frequency. A long press of tha
EMTER key will return to the Standby screen.

VIEWING STORED MESSAGES

Pressing aither the Up or DOWN keys will take you lo the baginning of the last
stored message. Prasssing DOWN will allow you to read through that message.
Pressing UP will scroll back into the previous message. Hold the UP key and the
display will scroll back and stop at the beginning of the previsus message. A
gimple press on CTRL will return to the previous screen. ie Standby or Spectrum.

Froem the standby or the spectrum screen the unit can be fixed to recard any
message (regardless of the program seltings) by pressing the up & down keys
simulianeously

HAMBURG WEATHER FORECAST AREAS AND CO-ORDINATES

Norwegian and Baltic Seas

Marth Cape T2.2N 25.3E
Lofotan 68.6M 13.9E
Haltenbank 65.5M 8.6E

Swinoy 62.3N 4.2E

Faroes 60.7M 5.6W
Pentland Firth 59.4M 3w
Hebrides 57.9M BAW
Shetlands GOSN 1.6W
Bay of Bothnia 65.0MN 23.5E
Cluark B3.TM 21.0E
Sea of Bothnia B62.0 19.5E
Sea of Alland 61.0M 20.0E

Gulf of Finland BO.OM 25.8E




MNorth Atlantic
AREA 51
Pentl-Farvel 1
Penti-Farvel 2
Panil-Farvel 3
Cape Farvel
SE Greanland
SW Greenland
S of Ireland
Eng Chann E
Lyma Bay

Eng Channel West
Bay of Biscay
Finistemea

W of Pariugal
W of Gioraltar
Gibraltar
Canaries §

Mediterranean
Alboran

Palos

Algier

Golle de lion
Balearic Is
Ligurian sea

W of Corsica’Sardinia

Tyrrhenian sea
5 of Sardinia

Baltic Sea
Skagerak

Bells and sound
W Baltic

5 Ballic

SE Baltic
Central Baltic
MNarthern Baltic
Gulf of Riga
Guit of Finland
Sea of Aland
Sea of Bothnia
Cuark

Bay of Bothnia

52.1M
80.0M
S9.0M
B80.5M
581N
61.2M
G0.3M
50.9M
S50.1M
503N
49.6M
46.4M
43.5M
359.0M
36.0M
38.1N
30.0M

36.0M
37.0M
ar.anM
42.2N
38.4M
43.3N
41.4M
41.5N
35.9N

37.5M
55.5M
S4.7N
546N
56.2N
58.1N
59.9N
57.EN
B0.0N
61.0M
B2.0N
B3.7N
65.0N

15.7W
15.0W
21.7W
31.2W
43.5W
38.5W
50.0W
TIW
1.2W
3.0W
41W
57w
9.8W
10.4W
6.6W
5.2W
15.0W

2.4
0.1E
5.0E
4.5E
3a.7E
8.3E
T.2E
10.5E
12.3E

10.8E
10.9E
124E
15.7E
17.0E
20.2E
20.89E
23.5E
25.8E
20.0E
19.5E
21.0E
23.5E

Morth Sea

Garman Bight 547N
Humber 53.3N
Thames 51.6N
Dogger 55.2N
Forties 571N
Fishear 57.4NM
Viking 801N
Litsira 5 583N
Utsira N 60.3N
Skagerak 57.5M
ljsimeer 52.7N
Eng Ch E 501N
Eng Ch'W 48.6M
East Mediterranean

Golfe de Lion 42 2N
Balearic Is 304N
Ligurian Sea 43.3N
W of Corsica/Sardinia 41.4M
Tyrrenhian 41.5N
Adriatic Sea N 44 3N
Adriatic Sea 5 42.0M
lonlan 38.1N
Apgean Sea N 39.9N
Apgean Sea S 35.8N
Rhodes and Cyprus  35.0N
Black Saa'W 43.3N
Black Sea E 436N
East of Tunis 34.8M
Port-Said 32.0M

hitE
2.3E
22E
2.2E
1.TE
53E
0.8E
S1E
4.0E
8.8
54E
1.2W
4.1W

4.5E

a.7E

8.3E

T.2E

10.5E
13.5E
17.8E
18.8E
254E
26.1E
30.4E
3n.8E
a5.3E
18.7E
31.2E



RTT BROADCAST FOR SHIPPING

Frequency Power | Class of emission
11033 kHz DOHY | 05.30-2200UTC |1 kW |F1B | 50 Baud | +/- 225 Hz
4583 kHz DOK 2 | 0000 - 2400 UTC [ 1 kW | FIB | 50 Baud | +/- 295 Hz
7646 kHz DOHT [ 0000-2400UTG |1 kW |F1B | 50Bawd | + /. 295 Hz
101008 kHz | ODK 8 | 00.00- 2400 UTC | 10KW | FIB | 50 Baud | +/- 225 Hz
Progr. 1 | Progr. 2
DDK 2, | DDH4Y, Contents Heading /
DDHT, | DDH 9, Time [UTC)
DDKS | DDHA
000 e Strong wind, gale and storm warnings lor Garman
Bight, Western and Southemn Baliic Sea, German WODL45
Maorth Sea and Baltic Sea coast (in German | English) EDZW 0000
00:05 e Weather report Morth Sea and Ballic Sea {in English),
Weather situation, forecast valid for 12 hours and FOENTD
carloak valid for anceher 12 hours EDZW 0000
0020 —— Weather report Garman North Sea and Baltic Sea coast (in FOENT1
English), Waather situation and torecast valid for 12 hours | EDZW 0000
00:30 - Advice on the use of weather data (in English) WD
EDZW D000
35 SYNOP (FM 12-XI ExL), Cotied station raporis from SMi
Europe, Nerth America and Norh Africa COCG 0000
0200 | e SHIF (FM 13-X| Ex.), Coded ship reporis from Morth SMUXA1.48
Sea, Morth Polar Sea, Alantic and Medfaranean Saa EDFW 0000
Q3:00 e ‘Wasnings for the sea areas {in Garman / Englishj, WODL4S
sen 00000 UTC EDZW 0300
03:05 - Weather report Morth Sea and Baltic Sea (in Engliah), FOENTO
sae DOLDS UTC EDZW 0300
0320 | seee Weaiher report German Morth Sea and Baltc Sea coast FOENT1
{in English], see 00:20 UTC EDZW 0300
03:30 e Maddium range weather report Baltic Sea (in English), FEBOT2
Weathar suation and tima seres lorecast for § days EDZW 0000
0355 | - Mediurn range weather repart Maorth Saa (in Engligh), FEENT3
Waeather situation and time series forecast for 5 days EDEW Q000
04:15 i Medium range wiather report Medierranaan Saa {in FEMMTS
English, Weather situation and fime series forecast for Sdays | EDZW 0000




0:40 meen SHIP {FM 13-X] Ext.). see 02:00 UTC SivV¥41-48
EDZW 0300
0500 | Warnings for tha sea areas (in German / English), WODLAS
sa8 00:00 UTC EDZW 0300
~~~~~ 0505 | Weather report Morth Sea and Baltic Sea {in German), FQEMS5D
see 00:05 UTC EDZW 0500
05:15 e Mavigational warnings for Morth Sea, Baltic Sea and WWIKED
Garman coast (in German ( English) EDEW 0500
w— 0520 | Weather neport Garman MNorth Sea and Baltic Sea coast FOEMS1
{in Garman), see 00:20 UTGC EDZWW 0500
----- 0530 | Station reports Morth Sea and Ballic Sea (in German) SXEN4O
EDEW 0300
—nen 05:35 Medium range weather report Mediterranean Sea FEMBMS4
{in German), see 04:15 UTG EDEWY 0000
05:35 e Weeather report North Sea and Baltic Sea (in English), FOQENTO
see 00205 UTC EDZW 0500
0550 — ‘Wather repor German Morlh Sea and Baltic Sea coast FOENT1
(in Englsh), see 00:20 UTC EDZW 0500
0600 0E:00 Warnings lor the sea araas (in German / English), WODL4S
see 00:00 UTC EDZW 0600
e 0805 Wieather raport North Sea and Bahic Sea (in German), FCENSD
see 05:05 UTC EDZW 0600
0E:05 nann Advice on the use of weather data (in English) NCHXTD
EDZW DE00
nE0 — SYNOP (FM 12-X1 Ext.), see 00:35 UTC BMIFF
CCCC 0800
05:20 | Weather raport Garman North Sea and Baliic Sea coast FOEMS1
(im Garman), sea 05:20 UTC EDZW 0600
e 06230 | Weather report Morwegian Sea and Baltic Sea (in German).
Route Morth Cage - Shetlands, The Quark - Gl of Finkind, FOEMNSS
Wather situalion and time saries lorecast for 2 days ECZW 0500
e 0700 | Weathar report Morth Atlantic (in German). Route
Pentlands - Soulhwest Greentand Weather situation and FONTSE
liree Srices forecas! for 2 days EDZW 000
beres or2h Station reports Morth Sea and Baltic Sea (in German} SXENAD
EDZW DE00
Rl o730 Slation reports Mediterranean Sea (in Garman) SXMMA
EDEW 0800
0735 0735 | SHIP (FM 13-X| Ext.). seqe 02:00 UTC SMVK4E1-48

EDZW 0600




08:15 - BUCH (FM 13-XI Ext.). Coded buay reports fram MNarth SEVXAD-42
Polar Sea and Atantic EDZW 0600
e 08:20 Weather report Weslern European Sea (in German)
Route Southern Ireland - Area Canarias. Weather situation | FOEWS?
and time series lorecast lor 2 days EDZW 0600
0Ras | e Weathar report North Sea and Baltic Sea (in English), FQENTD
sea 00005 UTC ED&W 0800
- 08:40 | Weather report Weatern Medilerrangan Sea (in German).
Route Alboran - Tunis. Weather situation and time series FOMMSE
lorgcast bor 2 days EDZW 0600
08:50 e Weaather report German North Sea and Baltic Sea coast FOQEMT1
{in English), see 00:20 LITC EDZW 0BOO
0900 09:00 Warnings fos thi 264 areas (in German / English), WODL4S
s 0000 UTC EDZW 0800
i 08005 Woeather repart Morth Sea and Baltic Sea (in German), FROENSD
sea 05:05 UTC EDZW (800
0808 | - Weather report Norwegian Sea and Baltic Sea {in Engiish), FOENTS
see 06:30 UTG {Progr. 2) EDZW 0600
- 09:20 | Weather report Garrman Morth Sea and Balti: Sea coast FOENS1
{in Garman), sea 05:20 UTC EDEW 0800
08:30 e Weather report North Atlantic {in English), see 07:00 UTG FQNTTE
{Progr. 2) EDZW DEOD
----- 08:30 | Weather report Eastern Meditarranean Sea (in German).
Foule Eastern Tunis - Rhodes/Cyprus. Weather sfuation FOMMSS
and fime series forecast for 2 days EDZW 0600
e 050 MNawvigational warnings for Norih Sea, Ballic Sea and WAKKED
German coast (in German / English) EDZW 0804
09:55 s ‘Waather report Wastarn European Saa (in Englsh), FOEWT?
sae 08:20 UTC (Progr. 2) EDZW 0600
1015 = ‘Weather report Western Mediterranean Sea (in English), FOMMTE
saa 08:40 UTC (Progr. 2) EDZWW 0800
e 10:10 | Advice on the use of weather data {in German) MNOX XS0
EDZW 0800
Motices (in German) NODL4O
EDZW 0800
----- 125 | Seation repoets Morth Sea and Baltic Sea (in German) SXEMN4O
EDZEW 0900
— 10030 | Station reports Medileranean Sea (in Gaerman) SxmMBAL1
EDZW 0900
IS | SHIP {FM 13-X1 Ext.}, see 0200 UTC SiVK41-48

EDZW 0000




e 10:35 Medium range weathar repaort Ballic Sea (in German), FEBOS2
see 0330 UTC (Progr. 1) EDZW DE0D

e 11200 | Madium range weather report North Sea (in Gerrnan), FEENS3
see 03:55 UTC (Progr. 1) EDZW O&00

11:10 -— Motices {in English) NODLET
EDZW 0800

11:15 - Waather repor Eastern Maediterranean Sea (in English), FOMBMTS
508 09:30 UTC (Progr, 2) EDZW 0600

e 11:20 | Madium range weadher report Mediteranaan Sea FEMMS4
{in German), see 04:15 (Progr. 1) EDZW 0600

14:35 — Weather report Morth Sea and Ballic Sea (in English), FOENTD
see 00:05 UTC EDZW 1100

e 11:45 | Special ransmissions for resaanch vassals (only if requined)

11:50 - Weather report German Morth Sea and Ballic Sea coast FOENTH
{in English), ses 00:20 UTC EDZW 1100

12:00 12:00 | Warnings or the sea areas (in German / English), WODLAS
see 00000 UTC EDEW 1200

..... 12,05 Wealher reporl Morth Sea and Baftlic Sea (n Garman), FOENS0
s06 05205 UTC EDZW 1100

1205 | = Advice on the use of weather daia [in English) B0
EDEW 1200

1210 - SYMNOP (FM 12-X| Ext.), sea 00235 UTC SMH
CCCC 1200

- 12:20 | Weather report German North Sea and Baltic Sea coast FOQENS1
{in Gadman), see 05:20 UTC EDZW 1100

e 1230 | Repsfiion weather report Morwegian Sea and Ballic Sea FOENSS
{in German), see 06:30 UTC EDEW 000

---e- 13:00 | Repstiion weather report Morth Atlandic (in Gesman), FOMTSE
08 07:00 UTC EDZW 0600

----- 1325 | Station reporis North Sea and Ballic Sea (in German) SNEN4D
EDEW 1200

- 13:30 | Station reports Medierranean Sea (in German) SXMM41
EDZW 1200
13:35 1335 | SHIP (FM 13-XI Ext.), ses 02:00 UTC EMMH41-48
EDEW 1200

14:20 | Repefiion weather report Woestern Eurcpean Sea FLQEWST
{in German), saa 08:20 UTC EDEZW 0800

14:35 s Waather report Morth Sea and Baltic Sea (in English), FOQENTQ
saa 00205 UTC EDZW 1400




e 14:40 Rapetition weather répart Western Mediterranean Sea FOMMSE
{in German}, see 0840 UTC EDEW 0600
14:50 = VWeather report German North Sea and Ballic Sea coast FOENT1
{in Englesh), see 00:20 UTC EDZW 1400
15:00 15:00 ‘Warnings for the sea areas (In German | English), WODL4S
see 0000 UTC EDZW 1500
e 1505 | Weather report North Sea and Ballic Saa (in German), FOEMWSD
see 05:05 UTC EDZW 1400
15:08 —_— Bl range weather repor! Ballic Sea (in English), FEBO72
saa 03:30 UTC EDZW DEDD
- 1520 | Weather report German North Sea and Balic Sea coast FOEMS1
(in German), see 05:20 UTC EDZW 1400
1530 e Medium range weather repart North Sea (in English), FEENT3
Sea 0355 UTC EDZW 0500
— 1530 | Fepeliion weather report Eastorn Mediterranean Sea FOMBMED
(in Garman), see 09230 UTC EDZW 0800
- 15:45 Fepatiiion Medium range weather report Baltic Sea, FEBQS2
sea 10:35 UTG EDEW D800
15:50 -ee Weather report Mediterransan Sea (in English), Weather FOMMBD
situation and lorecas! valid for 24 hours EDZW 1500
s 1610 | Weather report Mediterranean Sea (in German), Weather FOMMED
sAualion and forecast vabd for 24 hours EDZW 1500
16:10 s Medium range weather report Meditarranean Sea FEMMT4
(in English}, see 04:15 UTG EDEW 0800
tras 1625 | Station reports North Sea and Baltic Sea (in Garman) SXEN4D
EDZW 1500
----- 16:30 | Station reports Mediterranean Sea (in German) SxMnT
EDZW 1500
—— 18:35 | repetition Medum range weather rapart Morth Sea FEEM53
{in Garman), see 03:55 UTC (Progr, 1) EDZW 0600
e 16:35 and / or Special ransmissions lor research vessals
{only i required)
16235 — SHIP (FM 13-X1 ExL.), see 02:00 UTG SIVN41-48
EDZW 1500
1716 17:15 | Navigalional wamnings for Morth Sea, Baltic Sea and WINXKED
German coast (in Garman [ English) EDZW 1700
— 17:35 Repetition mediem rangs weather report Maditerranaan FEMMSE4
Saa (in Garman), see 11:20 UTC EDZwW 0600
1735 e Weather report North Sea and Baltic Sea (n English), FOEMNTD
S 0005 UTC EDZW 1700




17:50 - Weather report German Morth Sea and Baltic Sea coasl FOENT1
(in English), see 0020 UTC EDZW 1700

18:00 18:00 | Warnings for the sea areas (in German / Englsh), WODLAS
sen 00000 UTC EDZW 1800

- 18:05 | Weather report Morth Sea and Baltic Sea (in German), FOQEMNSD
see 05:05 UTC EDZW 1700

1805 e Acbvice on the use ol weather data {in Englsh) MOKXTO
EDZW 1800

1810 e SYMNOP {FM 12-X| Ext.), see 00:35 UTC SM I
CCCC 1800

amee 18:20 Weather report German Morth Sea and Baltic Sea coast FOEMNS1
(in German], see 0520 UTC EDEW 1700

- 1830 | Weather report Noswagian Sea and Balic Sea (in Garman), FOEMNES
sag 0630 UTC ECZwW 1800

-eee 19:00 Weather report Morth Adlantic {in German], sea 07:00 FOINTSS
uTc EDZW 1800

= 19:25 Station reporis Morth Sea and Baltic Sea (in Gerrman) SMENAD
EDZW 1800

----- 15:30 Station raporis Medilerranean Sea (in Garman) SEMMAT
EDZW 1800
1835 192:35 SHIP (FM 13-X1 Ext.}, see 02:00 UTC SMVES1-43
EDZW 1800
2015 | weee BUCY (FM 13-X| Ext.), see 08:15 UTC SEWHA0-42
EDZW 1500

----- 20:20 Waathar raport Western European Sea (in German), FOEWST
sae 08:20 UTC EDZW 1800

2035 | e Waathar report Morth Sea and Baltic Sea (in English), FOQENTO
saa 00:05 UTC EDZW 2000

meee 2040 | Weathar report Western Mediterranean Sea (in Garman), FORMMSE
see 0840 UTG EDZW 1800

2050 — Wizathar report Gerrman Morth Sea and Baltic Sea coast FQENT1
(in English}, see 00:20 UTC EDZW 2000

21:00 21200 | Warnings for the sea areas (in German / Englsh), WODL4S
sea 00:00 UTC EDZW 2100

s 2108 | Weather report Morth Sea and Baltic Sea (in German), FOQEMNE0
gee 05:05 UTC EDZW 2000

2105 | - ‘Weathar report Morsegian Sea and Balie Sea (in English), FOENTS
sea 00005 UTC EDZW 1800

—ene 21:20 | Weather report German Morth Sea and Baltic Sea coast FOEMS1
(in German), see 05:20 UTC EDZW 2000




2130 = Waather report Morth Atlantic (in English), see 08:30 UTC FONTTE
EDZW 1800

— 21:30 | Weather repon Eastern Mediterranean Sea (in Garman), FOMMS2
sew 09530 UTG EDZW 1800

21:56 ann Weather report Western Ewopean Sea (in English), FOEWTT
see 0955 UTC EDZW 1800

2215 - Weather reporl Western Meditemanean Sea (in English}, FOMMTE
eee 1015 UTC EDZW 1800

22:35 raas SHIP (FM 13-%1 Ext.], see 02:00 UTC Sivx41-48
EDEW 2100

2315 - Weather repert Eastern Medilarranean Saa (in Engfizh}, FOMMTD
see 11215 UTC EDZW 1800

as available Warnings for Baltic Sea (in English) WOBOE1
EDZW GGgg

as available WmiuNurﬁSaamﬂEathea;lnEnpﬁshJ WOEMED
EDZW GGgg

a5 availabie Warnings for Morth Sea and Baltic Sea (in Garman) WOEN42
EDIW GG

) The copyright of this schedule is ownaed

and has been reproduced with thair kind permission,

by Helger Jans of the Deutscher Wetterdienst (DWD),




